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COH03 car — COI03 COUMHUTEJIbHBIA MJTH NMOAYHHHUTEJBHBIN 2
C. KAJDKIOJIMTE

CrieuanucT (ppaHLy3CcKOro A3bIKa, KaK TeOPeTHK, TaK W MPaKkTHK, A0 MocJef-
HEro BpeMeHH He COMHeBaJICi B TOM, UTO COIO3 €ar OTHOCHTCS K COMHHHTEJIbHBIM
cotoaaM. Bo Bcex rpammaTHKax (paHLY3CKOTO fi3biKa, H3JAHHBIX 3a pyGemoM H
B CoBerckom Colo3e, 3TOT colo3 KBasubHUHpYyeTCs HWMeHHO Takl. B nocnepnee
BpeMsi, NpaBja, B JUHIBHCTHYECKOH JINTepaType MOMHO BCTPETHTH BLICKa3bl-
BaHHs, MOJBepralollie COMHEHHIO TPAJHMIMOEHYIO TO4YKY 3peHuA. HauGonee no-
CJIeJIOBAaTEJIBHBIM U KaTErOPUYHLIM NpeJCTaBUTEJIEM HOBOH TOYKH 3DEHHS HYKHO
cuutath B. TloTThe?. OH yTBepx«AaeT, uTo COIO3bI car, donc U Or OTHOCATCS K MOJA-
YMHHTEJILHBIM COI03aM, @ He cOuMHHMTeNbHBIM. CXOACTBO (JOpMaNbHOE H CXOACTEO
cy6cTannMaJabHOe, MO MHEHMIO aBTOpa, JAOMNMHBI CAYXHTb BaXCHBIM KpHTepieM,
JOKa3bIBAIOWIMM OOILHOCTb 3THX COIO30B C MOAYMHHTEJbHbIMM colo3amH. Cormo-
CTaBJfisl COIO3BI car ¥ parce que, Hanpumep, B. TloTThe ykaseiBaet, uTo HX dop-
MaJIbHOe CXOJCTBO 3aKJIOYaeTCsi B TOM, YTO Mocje 0GOMX COI030B BCErfa YIo-
TpeGaseTcs JHYHOe MeCTOMMeHHe — mnoAJsexatuee (i, elle, ils, elles) — aqe-
MEHT, HeoGA3aTeNIbHBI! NOCJe COUUHMTEJIBHBX C0i030B. CyGCcTanIMaNbHOe CXOAC-
TBO COIO30B Car M parce que NpOoSIBJIAETCA B TOM, UTO OHU 06a BbIPAXKAIOT NPHUYHHY.
Sra mbicab B. [MorTbe Ham nokasajach He JMIIEHA OCHOBAHHA M TNOCJYXHJA
CTHMYJIOM AJf GoJiee JETaJbHOrO M3yuyeHHsi 3TOro BOMpoOCa.

OCHOBHLIM NpPHHUKMNOM KJAaCCHGUKALMH COIO30B CTOPOHHHKH TpPaAHLHOHHOMA
TOYKH 3DcHHS CUMTAIOT JieJieHHe o cnoco6y BbipayKeHHs] CHHTAKCHYECKOH CBf3HU.
Ecan nocsefopatesbHO npupepKuBaThCsi J@HHOTO KPHUTEDHSA, TO OHA TOJBKO CH-
HOHHMHYHOCTb COIO30B Car M parce que CO3[aeT onpefiesieHHule TpyAHocTH. Cpap-
HHM, HanpuMep, /iBa Pa3/IMuHbLIX COI033, BHIPAMAIOLIME NPHYHHHYIO CBS3b:

Je vous parle ainsi, je vous démasque mes batteries parce que je sais
que vous étes un gargon intelligent.
A. Blondin. L’humeur vagabonde. 175

1Cm.: R. L. Wagner et J. Pinchon, Grammaire du francais classique et moderne,
Paris 1962, p. 421-426; M. Grevisse, Le bon usage, Gembloux, 1959, p. 930—944; Le Bi-
dois (G. et R.), Syntaxe du fran¢ais moderde, Paris 1935—8, 2, vol. §§ 1113—1115; N. Stein-
berg, Grdmmaire frangaise, I, Léningrad, 1959, p. 342—350; E. Nikolskaia, T. Golden-
berg, Grimmaire francaise, Mokcos, 1965, p. 263~264; B. . Hexenasn B. B. Baa-
ropemeHckui, [pavmarika coppemennoro dpanuyackoro sawka, Mopdosiorus, M., 1964, ra. X.
1 B. Pottiér, Systéimatique dés éléménts de fellion, Paris, 1962, p. i14—152.
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On m’admirait, phénoméne nouveau pour moi que je n’accueillais pas
sans une certaine répugnance car j'en savais la source...
A. Blondin. L’humeur vagabonde. 198

IlpuBesenHble Bollle MPHMepPH! SICHO MOKAa3bIBAIOT, YTO S5TH JBA COK3a parce que
H car BHICTYNAlOT 3eCh AJA BbIPDKEHHSA OAHOM U TOM JKe MPHYMHHON CBA3H; MeX-
LY COI030M Car M parce que HMEOTCH, pa3yMeeTcs, HIOAHCH 3HAUEHHS, XOTs H OYeHb
cy6tusbhble. Kak OTMeualoT COCTaBHTE M cJioBapell M HEKOTOPHIX T'DaMMATHK,
COIO3 Car OTJIMYAeTCH OT parce que TeM, YTO Car CJAYMHMT JJIR BbIpAXEHHS JOKa-
3aTesbCTBA, NPHYMHB! BbICKA3blBaHHsi; Car BBOAUT YacTO NOSCHHTENLHYIO TpH-
uuHy. B 3TOM cayuae car siBjisieTcA NMOYTH CHHOHHMOM COl03a parce que, KOTOpHIf
BBOJAMT BCerfa cofiepXaHne NpHYMHES. 3HAYHT CHHOHUMHYHOCTb 3THX JBYX COIO-
30B oueBufHa. CriefioBaTeNIbHO, JaHHAs CHHOHMMHMYHOCTH JOJDKHA Oblna 6bl cay-
MHTb KpHTEpHeM (eCaM NpUAEpKHBAETbCS TPAJUIHOHHON TOYKH 3DeHHA) AJA
O6GBeAMHEHHA STHX ABYX COIO30B B OJJHH KJIACC COKO30B, 2 He AJIfl HX pa3 beIHHEHH .

B ToM, YTO €OI03 car BupaXaeT NOAYMHUTEJNLHYIO CBA3Db, 2 He COUHHHTE/NBHYIO,
HeTPYAHO YGeUTLCH MPOCTHIM METOAOM CONOCTABJEHHS COI03a Car M HEKOTOPBIX
COYMHHTEJIBHBIX CO1030B. Hampumep,

Ils avaient conclu un pacte et il jouait le jeu, c’était tout.
E. Triolet. Le cheval blanc. 383

Je me bats contre les moulins, mais je sais que ce sont des moulins...
E. Triolet. Lé cheval blanc. 185

3xech coio3nl et U mais COeIMHAIOT ABAa MpejlJIOXeHHs Ha OCHOBE COUMHEHMSl, He
CTaBfl OJHO MpeJJIOKeHHe B NPAMYIO, HeNocpeACTBEHHYIO 3aBHCHMOCTD OT ApYro-
ro. Cen3biBasi OQHOPOJHEIE NpPElJIOKEHHUs COW03bl et H mais BHIPAMAIOT COeJHHH-
TeJABHYIO U NPOTHBHTENbHYIO CBsA3b. COl03 e car, KaK HeTPYAHO yGeluTbes,
HTPaeT MHYIO pOJib NPH COSJMHEHHH JABYX Tpeisoxenmii. Hanpumep,

Elle avait d saisir la fin de notre conversation, car elle intervint.
A. Blondin. L’humeur vagabonde. 49

Ces étres avaient raison de profiter de leur temps, car on nous sépara

des femmes.. .
A. Blondin. L’humeur vagabonde: 108

B 3Tux mpumepax coio3 car BhIp2)KaeT NPHYHHHYIO CBA3b MEXKAY ABYMS Npenjo-
JEHHAMM W CTaBUT HX B NpPAMYIO B3aHMO3aBHCHMOCTb. Ec/H coiodnl et K mais
MOTYT COEAMHATDH JiBa MpEJ/lJIOMEHHs Ha PaBHOH OCHOBE, TO COIO3 car YCTaHaBJH-
BaeT BCerja 3aBUCHMOCTb MPUAATOYHOTO NpeJJIOMEHWs OT raasHoro. Ilomumau-
TeJbHaA — MPHUHHHAsA CBsA3b, BbIpaXaeMas COIO30M Car, Peakd OTJIHYaeTCsl OT
+COYHHKTe IbHOM cBA3H. HaM kaxercs, uTo o103 car JoJDKeH GLITh OTHECEH K Kaac-
CY NOJYMHHMTENBHEIX COI030B. M1 He TOABKO MOTOMY, YTO OH BhIpaXK2eT MOAYH-
HHTEJIEHYIO CBA3b U ABJSETCA CHHOHUMOM COl03a parce que, H60 ONHPaTbes TOJIb-
KO Ha 3HayeHHe B MCCJIEAOBAHHH CTPYKTYpH S3bIKa, padyMeeTcs, HElOCTaTOUHO.
MHorne 06CTOATENBCTEA, aHAJH3 BCECTOPOHHMX KDHTEDHEB, KaK YBHIMM Jajb-
e, RAIOT Bce OCHOBaHHA ANs TAKOro TIpe ANOJIOXKEHHA. B aanbHeliiemM Mel H

* P. Robert, Dictionnaire alphabétique et analogique de la langue francaise, Paris, 1958.
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NIPOaHaJM3HpyeM XapaKTEPHCTHKY COUMHHTEJILHBIX H TMOJYMHHKTEJbHBIX COI030B €
TeM, YTOGbl BHISIBUTh T€ MOMEHTH, KOTOpbie MO3BOJIAIOT HCKJIOYHThL COIO3 car u3
KJIacca COYHHHTEJIbHBIX COIOS0B.

Kax M3BeCTHO, COYHHHTEJIbHbIE COMO3bI BEIPAJKAIOT OTHOWEHHS KaK MEXAY
OTAEJbHBIMH NPE/IVIOMEHHAMH H H4acTAMH CJIOXHOTO NpeJJIOMEHHs, TaK H MEX-
Jly 4JIEeHaMH CJIOBOCOYETaHHs M npefuoxenus. IToAunHHTE IbHEIE 3e COIO3bt Cay-
AT MCKJIOYHTENBHO AJIA BHIPAXKEHHWS CHHTAKCHYECKHX CBsA3ell MeXAy 4acTs-
MH CJIOXKHOTO mpeiJioxeHus. Eciu noxunmHuTesibHble cOI03H et, mais, ou, ni ¥
IpYTHe MOTYT CORNMHATL He TOJBLKO OTAEJIbHble NpEJJIONEHHS, HO M OTACJBHbE
€ro uJIeHBl, TO COIO3 Car HHKOTJAA He BCTYNaeT B TaKyio cBA3b. Cre/ioBaTelibHO,
H B 3TOM OTHOLIEHHH COIO3 Car Pe3KO OTJHYAeTCHA OT NOAYHHHTENbHBIX COIO30B.

Janee, uccneRyemuit MaTepHaJs MOKasasJ — KCTaTH 06 3Tol OTJHMYHTEJb-
HOil1 yepTe coto3oB car, donc, or roeoput u B. [TorTee!, — uTO KOTHA ABa mpex-
JIOXEHHA COEfIMHAIOTCS MOCPE[CTBOM COMMHHTE/IBHBIX COIO30B et, mais, JHM4Hoe
MECTOHMeHH e — MoJJexalilee BO BTOPOM MpEAJIOXKEHHH MOJKET OHITh BhIpaXKEHHBIM,
HO MOMeT H oTcyTcTBoBaTh. Hamnpumep,

Poussé par leurs clameurs, je grimpai.les escaliers sans avoir le temps
de me préparer aux circonstances et me retrouvai tout démuni devant
la porte grande ouverte des Bingeot....

A. Blondin. L’humeur vagabonde. 63

Il dort bien, mais se léve tot.5

IMpaBaa, B 0CHOBHOM C€OI03 et JIerko AONYCKaeT OTHOCHTeJIbHYIO cBOGOAY B onyc-
Ke JMYHOTO MEeCTOMMEeHHS — MOJJeXalllero, OJHAKO COIO3 car, KaK M Bce MOAYH-
HHTEJIbHEIE COl03bI, BCerfa TpeOYeT NPHCYTCTBHA AaHHOTO MECTOMMEHHMA.
Comme il savait ol elle était, car il ne doutait pas qu’elle ne fGt allée
vadrouiller...
R. Queneau. Pierrot mon ami. 100
DTHM ellle He OTPaHHYHBAETCH CXOACTBO COKO3a car C MOAYMHHTENbHLIMH COI03a-
MH. ToT daKT, 4TO OCHOBHEIE COUMHHTENbHbIE COIO3bI MOTYT COSAHHSATL HA OCHOBe
COuMHEHHS] U HEKOTOphle NMPHIATOYHEE NpeJJOXKEeHHs, FOBOPHT 33 TO, YTO COIO3
JlomkeH OLITb MCKJIOYEH M3 KJacca MOAYHHHTENLHBIX COI030B, KOJIb CKOpO OH
HHKOT/ia He BbICTymaeT B MoAoGHOH (yHkuuM. TIpuBeZieM HeCKOJLKO NpHMepoB
TIepBOro poja:
Le journal terminait son rapport en informant ses lecteurs que la cause
de ce sinistre demeurait inconnue; mais que des spécialistes allaient s’ef-
forcer de résoudre ce probléme.
R. Queneau. Pierrot mon ami. 112
Cependant, j’étais slir que ces armes existaient quelque part, et que lors-
que ,,le jour* se Iéverait pour 1’Allemagne, nous n’aurions rien a dési-
rer de ce coté-la.
R. Merle. La mort est mon métier. 243
B 5THX npuMepax colo3n! mais H et CBS3bIBAIOT JBa JIOTOJHHTEJIbHEIE NPHAATOY-
Hble TNpefliioXKeHus. Y noTpeGaeHne car B NMOJOGHOH CHTYalHH HCKJIOYaeTCH.

¢ B. Pottier, cit. opus, p. 148.
¢ Tlpumep 3ammcTBoBan y B. Pottier, ibidem.
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Ha ocHOBe CKa3aHHOrO Bbllle MOXHO CHAENATh 3aK/JIIONEHHe, 4TO CO{O3 car
(BO3MOXKHO H HeKoTophie Jpyrue coio3bl: donc, or, par copséguent etc.) no dop-
MaJIbHbIM JIAHHBIM M YYMTbIBas peasibHble OTHOLIEHMSI, UM BLIPAKAEMBIE, HMEET
BCE OCHOBaHHA CYUTAThCA MNOAYMHUTENIBHEIM COI030M, a He CQUUHUTENRHLIM. Hanb-
Heiflilee WMcCefOBaHHe B 3TOM HAaNpaBJIeHHH, MOXHO NpeAnonarath, 6yIeT elle
pe3yJibTaTHBHee.

Tteikta

Vilniaus Valstybinis pedagogijnis
1966 m. rugséjo mén.

) institutas
Pranciizy kalbos katedra

JUNGTUKAS car—SUJUNGIAMASIS AR PRIJUNGIAMASIS
JUNGTUKAS?

S. KADZIULYTE
Reziumé

Tradiciniu poZiiriu jungtukas car pranciizy kalbos gramatikose laikomas
sujungiamuoju jungtuku. Tagiau faktinés medZiagos adalizé mums leidZia tvirtin-
ti, kad §is jungtukas turéfy priklausyti prie prijungiamyjy jungtuky. Faktai, ku-
rie patvirtina iSkelta teiginj, yra 3ie: ’

1) Jungtukas car gramatinés reik¥més poZidriu yra sinonimas parce que,
0 parce que laikomas prijungiamuoju jungtuku.

2) Jungtukas car iSreiSkia prijungiamaji prieZasties rySi sudétiniame sakinyje
0 mne sujungiamgjj.

3) Sujungiamieji jungtukai gali jungti ne tik sudétinio sakinio dalis, bet ir
vienariSius sakinius, atskiras sakinio dalis bei ZodZius. Jungtukas car Sioje funk-
cijoje niekada nevartojamas.

4) Sujungiamieji jungtukai gali bati pavartoti ir atskiry Salutiniy sakiniy
(papildinio, laiko aplinkybés ir kt). sujungimui. Jungtukas car tokio vaidmens
neatlicka niekada. )

$) Po sujungiamyjy jungtuky e, mais, ni gali biti i§leistas asmeninis jvardis-
veiksnys, po jungtuko car 8is jvardis bitinai vartojamas.



